PRODUCT DATA SHEET 18 marzec 2025 (Rewizja wydania z 18 marzec 2025)

PPG SIGMAGUARD™ CSF 650

OPIS

Dwusktadnikowa, bezprozpuszczalnikowa, utwardzana aminami powtoka epoksydowa

CHARAKTERYSTYKA PODSTAWOWA

¢ Do malowania zbiornikdw na rope naftowg, wode balastowa i alifatyczne produkty ropopochodne

¢ Nadaje sie rowniez w systemie powtokowym do przechowywania i transportu wody pitnej

e Dobra odpornos¢ na oddziatywanie wielu chemikaliow

e Doskonata odpornos¢ na rope naftowg do temperatury 60°C (140°F)

e Spetnia wymagania El 1541 2.2 (systemy powtokowe dla zbiornikéw i rurociggéw paliwa lotniczego)

e Jednopowtokowa ochrona konstrukcji stalowych, statkéw i zbiornikdw magazynowych o doskonatej odpornosci na
korozje

e Moze by¢ aplikowana pompa do natrysku hydrodynamicznego z jednym ssakiem, o przetozeniu 60:1

e Redukuje ryzyko wybuchu i zagrozenie pozarowe

e Dobrawidocznosc¢ ze wzgledu na jasny kolor

e Bezbarwna (potprzezroczysta) wersja jest dostepna dla systeméw wzmacnianych pocietymi widknami szklanymi lub
matami z wtdkien szklanych

KOLOR | POLYSK

e Zielony, biatawy, bezbarwny ( potprzezroczysty )
o Potysk

DANE PODSTAWOWE W 20°C (68°F)

Dane dla wymieszanych komponentéow

llos¢ sktadnikow dwa

Gestosé 1,3 kg/1 (10,8 1b/US gal)
Zawartos¢ substanciji statych 100%

VOC (dostarczane) max. 143,0 g/I (ok. 1,2 Ib/US gal)

Dyrektywa 2010/75/EU, SED: max. 109,0 g/kg
EPA Metoda 24:120,0 g/Itr (1,0 Ib/US gal)

Zalecana grubos¢ powtoki suchej 300 - 600 um (12,0 - 24,0 mils) w zaleznosci od systemu
Wydajnos¢ teoretyczna 3,3 m%I dla 300 um (134 ft/US gal dla 12,0 mils)
Suchosé dotykowa 8 godziny

Przerwy miedzy naktadaniem kolejnych Minimum: 24 godz.

powtok Maximum: 20 dni

Petne utwardzenie 5 dni

Okres przechowywania (chtodne i suche | Baza: co najmniej 24 mies. przechowywana w suchych i chtodnych
miejsce) warunkach

Utwardzacz: co najmniej 24 mies. gdy przechowywany w suchych i
chtodnych warunkach
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PPG SIGMAGUARD™ CSF 650

Notatki:

- Patrz DANE DODATKOWE - Wydajnosc¢ teoretyczna a grubos¢ powtoki
- Patrz DANE DODATKOWE - Czas przemalowania
- Patrz DANE DODATKOWE - Czas utwardzania

ZALECANE PRZYGOTOWANIE POWIERZCHNI | WARUNKI APLIKACJI

W ki o3

e Stal; oczysci¢ strumieniowo Sciernie do ISO-Sa2 Y, profil chropowatosci 50 - 100 um (2,0 - 4,0 mils)

¢ Dedykowane podktady; NOVAGUARD 260, SIGMACOVER 280, SIGMAPRIME series lub SIGMACOVER 522, w
zaleznosci od wymagan systemu

e Stal; oczysci¢ mechanicznie do ISO-St3, mate i izolowane obszary (takie jak miejsca napraw i spoiny) w zbiornikach
wody stodkiej gdzie obrobka strumieniowo scierna moze by¢ niepraktyczna

T l Hozai ki aplikacii

e Temperatura powierzchni podczas aplikacji i utwardzania powinna wynosi¢ powyzej 5°C (41°F)
e Temperatura powierzchni podczas aplikacji powinna by¢ przynajmniej 3°C (5°F) powyzej punktu rosy

NIEKTORE SPECYFIKACJE SYSTEMOWE

e SIGMAGUARD CSF 650:1x 300 um (12,0 mils); lub odpowiedni grunt o grubosci DFT 50 um (2,0 mils) +
SIGMAGUARD CSF 650:1x 250 pm (10,0 mils)

INSTRUKCJA DLA UZYTKOWNIKA

Pr rcie mieszani jet iowo:

e W nizszych temperaturach lepkos¢ farby moze byc¢ zbyt duza do aplikacji natryskiem
e Instrukcja aplikacji: patrz procedura robocza

e Temperatura mieszanych bazy i utwardzacza powinna by¢ wyzsza niz 20°C (68°F)

e Nie zaleca sie dodawanie rozcienczalnika

- I i reakcii

0 minuta

Uwaga:

- Czas na wstepng reakcje nie jest wymagany

Ref. 7443 Page 2/7 m



PRODUCT DATA SHEET 18 marzec 2025 (Rewizja wydania z 18 marzec 2025)

PPG SIGMAGUARD™ CSF 650

Prz tnos¢é mieszanin t wani

1godz. w 20°C (68°F)

Uwaga:

- Patrz DANE DODATKOWE- czas przydatnosci do stosowania

Natrysk bezpowietrzny

e Do aplikacji zaleca sie zastosowanie profesjonalnej pompy do natrysku hydrodynamicznego z jednym ssakiem,
najlepiej o przetozeniu 60:1 oraz odpowiednich wezy wysokocisnieniowych/podgrzewanych lub izolowanych, tak aby
unikng¢ schtodzenia farby w wezach przy niskiej temperaturze powietrza.

e Aplikacja sprzetem o przetozeniu 45:1 jest mozliwa , pod warunkiem ogrzewania wezy aplikacyjnych

e Dtugosc wezy powinna by¢ mozliwie najkrotsza

Zalecany rozcienczalnik

Rozcienczalnik nie powinien by¢ dodawany

Srednica dyszy

Ok. 0,64 mm (0,025 in)

Cisnienie na dyszy

Dla 20°C (68°F) temp. farby: min. 28,0 MPa (ok. 280 bar; 4061 p.s.i.). Dla 30°C (86°F) min. 22,0 MPa (ok. 220 bar; 3191
p.s.i.)

Uwaga:

- W przypadku stosowania pomp o przetozeniu 45 : 1, dla zapewnienia odpowiedniej lepkosci farby nalezy
podgrzewac farbe do 30°C (86°F)

Pedzlem/watkiem
Zalecany rozcienczalnik

Jedynie do napraw miejscowych i powlekania pasemkowego/nie zalecane dodawanie rozcienczalnika

B Inik d .
e THINNER 90-53 lub THINNER 90-83

e Caly sprzet aplikacyjny nalezy wyczysci¢ natychmiast po uzyciu

e Nalezy usungc¢ farbe z catego urzadzenia przed uptywem czasu przydatnosci do uzycia
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PPG SIGMAGUARD™ CSF 650

DANE DODATKOWE

Pomiar gr Sci warstwy mokrej

o Czesto zauwaza sie roznice pomiedzy pomiedzy zmierzong pozorng WFT a rzeczywistg zastosowang WFT. Wynika
to z tiksotropii i napiecia powierzchniowego farby, ktére przez pewien czas spowalniajg uwalnianie powietrza,
uwiezionego w warstwie farby.

e Praktycznym zaleceniem jest zastosowanie WFT, ktory jest rowny okreslonemu DFT plus 60 um (2,4 mils)

Pomi bosci suchei toki

e Z powodu niskiej twardosci poczatkowej powtoki, moze by¢ zauwazalna penetracja sondy w powtoke. Nalezy na to
zwracac uwage aby unikngc¢ niepotrzebnych niskich odczytéw grubosci.

e Grubos¢ DFT powinna by¢ mierzona za pomoca folii kalibracyjnej o znanej grubosci, ktérg umieszcza sie miedzy
powtoka a sondag
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PPG SIGMAGUARD™ CSF 650

Pr ra myci

e Zalecana procedura mycia musi by¢ zastosowana po zakonczeniu aplikacji.

e Nalezy zapewni¢ wystarczajgcy czas dla petnego utwardzenia oraz odpowiedniej wentylacji zgodnie z zaleceniami,
jakie podaje sie w najnowszych kartach wyrobow i procedur roboczych.

e Zawsze stosowac¢ odpowiednie procedury mycia.

e Wiele odpowiednich procedur mycia jest dostepnych i mogg by¢ stosowane (patrz np. procedury mycia opisane w
certyfikatach).

Przyktad 1: Procedura mycia

e Po petnym utwardzeniu systemu, zgodnie z najnowszymi kartami produktu, zbiornik powinien by¢ catkowicie
wypetniony swiezg wodg wodociggowa pitng

o Swieza woda pitna wodociggowa powinna pozostaé w zbiornikach co najmniej 4 petne dni

¢ Potem wszystkie przestrzenie takie jak dno, boki i sufity itp. nalezy doktadnie umy¢ woda pod wysokim cisnieniem

e Po umyciu, zbiorniki nalezy doktadnie osuszy¢

e Zbiorniki bedg gotowe do transportu wody pitnej po zakonczeniu procedury

Przvkiad 2: Wiasci I -

e Personel powinien nosi¢ wodoodporne kombinezony, buty i rekawice dobrze wyczyszczone za pomoca roztworu
podchlorynu sodu (1% aktywnego chloru na litr)

o Sciany zbiornika, dno, sufit, itd. powinny byé umyte za pomoca pedzla lub natrysku wysokoci$nieniowego z uzyciem
1% aktywnego roztworu sodu jak notatka powyzej: moze byc¢ réwniez zrobione za pomoca spryskiwacza
automatycznego

o wszystkie elementy powinny by¢ umyte wodg pitng pod wysokim cisnieniem a nastepnie zbiornik powinien by¢
oprdézniony

e Skoncentrowany roztwdr chloru powinien by¢ spryskany na dnie zbiornika; ok. 1litr na 10 m? (1 kwarta na 100 st6p?)

e Zbiornik wypetni¢ biezgcg wodg na wysokos¢ ok. 20 cm i pozostawi¢ wode w zbiorniku przez co najmniej 2 godziny
(maksymalnie 24 godziny)

e Zbiorniki powinnie by¢ doktadnie umyte wodg pitng

o W zaleznosci od przepisow lokalnych, po kompletnym napetnieniu zbiornikéw, moze by¢ wymagane wydanie prébek
wody i przebadanie na obecnos¢ bakterii.

e Zbiorniki bedg gotowe do transportu wody pitnej po zakonczeniu procedury

Wydajnosc¢ i grubosé powtoki

DFT Wydajnosc¢ teoretyczna

250 pm (10.0 mils) 4.0 m?/1 (160 ft*>/US gal)

300 um (12.0 mils) 3.3 m?%/I (134 ft*/US gal)

600 pum (24.0 mils) 1.7 m?¥/I1 (67 ft*/US gal)
Uwaga:

- Maksymalna grubos¢ powtoki DFT przy malowaniu pedzlem: 200 um (8,0 mils)
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PRODUCT DATA SHEET

PPG SIGMAGUARD™ CSF 650

Czas przemalowania dla grubosci warstwy suchej do 300 pm (12,0 mils)

18 marzec 2025 (Rewizja wydania z 18 marzec 2025)

Przemalowanie Przerwa 5°C (41°F) [ 10°C (50°F) | 20°C (68°F) | 30°C (86°F) | 40°C (104°F)

farba...

tg sama farbg Minimum 3.5dni 36 godziny | 24 godziny |16 godziny |12 godziny
Maksimum 20 dni 20 dni 20 dni 14 dni 7 dni

Uwaga:

- Powierzchnia powinna by¢ sucha i wolna od wszelkich zanieczyszczen

Czas utwardzania dla grubosci warstwy suchej do 300 um (12,0 mils)

Temperatura podioza Wstepne utwardzenie Petne utwardzenie
5°C (41°F) 60 godziny 15 dni
10°C (50°F) 30 godziny 7 dni
20°C (68°F) 16 godziny 5 dni
30°C (86°F) 10 godziny 3 dni
40°C (104°F) 8 godziny 48 godziny
Notatki:

- Odpowiednia wentylacja musi by¢ zapewniona podczas aplikaciji i utwardzania

- W przypadku zbiornikéw wody pitnej, po petnym utwardzeniu powtoki i przed oddaniem zbiornika do eksploatacji
nalezy zbiornik doktadnie wymyc¢

- Kiedy jest stosowana, jako system powtokowy do przechowywania i transportu wody pitnej zaleca sie nastepujgca
procedure pracy i mycia

Czas przydatnosci mieszaniny do uzycia (lepkosé¢ aplikacyjna)

Temperatura mieszaniny

Przydatnos¢ mieszaniny do
stosowania

20°C (68°F) 1godzina

30°C (86°F) 45 minut

40°C (104°F) 25 minut
Uwaga:

- W wyniku egzotermicznej reakcji, temperatura po wymieszaniu sktadnikdw moze sie zwiekszy¢
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PPG SIGMAGUARD™ CSF 650

ZASTRZEZENIA

¢ SIGMAGUARD CSF 650 jest dopuszczona do stosowania zgodnie z wymaganiami odpowiednich certyfikatow
(patrz: arkusz {1882})

e PPG Protective & Marine Coatings nie ponosi odpowiedzialnosci za zmiane zapachu, smaku lub skazenia wody
pitnej powstatymi z powtok lub produktéw zatrzymanych w powtoce.

BHP

e Dlazapewnienia dobrej widocznosci w pomieszczeniach zamknietych nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje

o Mimo, ze farba jest wyrobem bezrozpuszczalnikowym, nalezy unika¢ wdychania mgty natryskowej, a takze jej
kontaktu z oczami i skorg

e Jezeli pracownicy narazeni sg na stezenia powyzej poziomu ekspozycji, muszg nosi¢ odpowiedni sprzet ochrony
osobistej

e Sprawdz Karty Charakterystyki Substancji Niebezpiecznej, naklejki na produkcie i wymagane srodki ostroznosci

DOSTEPNOSC NA SWIECIE

Przedsiebiorstwo PPG Protective & Marine Coatings niezmiennie doktada staran, aby dostarcza¢ odbiorcom
identyczny wyréb niezaleznie od ich umiejscowienia geograficznego. Jednakze konieczne jest czasem wprowadzanie
drobnych modyfikacji do wyrobu, aby spetniat on wymagania zawarte w lokalnych lub krajowych przepisach badz
wynikajgce z konkretnych okolicznosci. W tego typu przypadkach nalezy korzysta¢ z alternatywnych kart technicznych.

ODNIESIENIA

e Guide | Tank maintenance | Our guide to the economical repair of corroded tank bottoms
e Information sheet | Explanation of product data sheets

PPG gwarantuje, ze (i) posiada tytut prawny do wyrobu, (ii) jakos¢ tego wyrobu zgodna jest ze specyfikacjami PPG obowigzujacymi dla tego wyrobu w czasie jego produkciji i (iii) wyréb
y w stanie od i n osoby iejo ie jaki iek amerykanski dotycza tego wyrobu. GWARANCJE ZAWARTE POWYZEJ SA

JEDYNYMI GWARANCJAMI SKLADANYMI PRZEZ PPG, A WSZELKIE INNE WYRAZNE LUB DOROZUMIANE GWARANCJE, GWARANCJE USTAWOWE LUB W INNY SPOSOB WYNIKAJACE Z PRZEPISOW
PRAWA, Z PRZEBIEGU TRANSAKCJI HANDLOWEJ LUB ZE ZWYCZAJOW HANDLOWYCH, WEACZNIE Z, M.IN., WSZELKIMI GWARANCJAMI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU LUB
ZASTOSOWANIA, ZOSTAJA NINIEJSZYM PRZEZ PPG WYKLUCZONE. W ramach niniejszej gwarancji Nabywca moze wnosic roszczenia wobec PPG wytacznie w formie pisemnej w ciagu pigciu (5) dni
od daty odkrycia i j wady, j 2e nie pézniej niz Sniejszy zdwéch ji terminow: termin uptywu okresu Sci wyrobu do ia lub rok od daty dostawy
wyrobu do ywcy. Jezeli y nie i i PPG o ni Sci wyrobu w trybie powyzej, wy y to zliwos¢ uzy ia przez ywce iana i
niniejszej gwaranciji.

OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

PPG W ZADNYCH OKOLICZNOSCIACH NIE BEDZIE PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI WEDLUG JAKIEJKOLWIEK TEORII ODSZKODOWANIA (NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY JEJ PODSTAWA JEST
ODPOWIEDZIALNOSC Z TYTULU JAKIEGOKOLWIEK ZANIEDBANIA LUB ODPOWIEDZIALNOSC BEZWZGLEDNA BADZ DELIKTOWA) ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY POSREDNIE, SZCZEGOLNE, UBOCZNE
LUB WYNIKOWE W JAKIKOLWIEK SPOSOB ZWIAZANE Z JAKIMKOLWIEK UZYCIEM NINIEJSZEGO WYROBU LUB Z TAKIEGO UZYCIA WYNIKAJACE LUB WYPLYWAJACE. Informacije zawarte w

niniejszej karcie maja jedynie charakter wskazéwek i oparte s3 o proby yine przez PPG za wiar PPG sobie prawo do modyfikacji zawartych tu informacji na
ie prak SWi i OW Ci ju wyrobu. i ia lub i yczg ia niniej wyrobu, i w ji i
lub sfor w i ina 3 zapytania, opieraja sie o dane, ktére wedle najlepszej wiedzy PPG sa wiarygodne. Zaré6wno wyrdéb, jak i powigzane z nim informacje przeznaczone s3 dla
zy iko! ji y wiedza i kwalifil jami zowymi. To na uzy il 1] y P y d| i i S¢ za zweryfil ie przy Sci wyrobu do
przez siebie i imuje sig, ze y juz takiej oceny wedle swojego uznania i na wtasne ryzyko. PPG nie posi zliwosci wptywania na jakos¢ lub stan
podtoza badz na szereg innych czynnikéw determinuj ie wyrobu i proces jego aplikacji. Dlatego PPG nie przyjmuje na siebie zadnej odpowiedzialnosci za straty, urazy lub
ia wynikte z takis ia wyrobu badz z informacji zawartych w niniejszej karcie (chyba ze S i umowy igi j). Ni ji efekty aplikacji wyrobu
moga wynikac ze zmian w iu, w ktorym wyrob jest stosowany, z modyfikacji procedur apli j badzz ji danych. Niniej karta i dnie jej wersje, a
i i ywcy przed i wyrobu jest upewnienie sig, czy zawarte tu informacje sg nadal Na witrynie www. .com opublik s3 karty i
yrobéw PPG do i ychidla i Wersja angi iniejszej karty bedzie mie¢ wobec ich jej i

The PPG logo, and all other PPG marks are property of the PPG group of companies. All other third-party marks are property of their respective owners.
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